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IMPOSTAZIONI SENSORE DI MOVIMENTO MICROONDE

HON

Posizione DIP switch

sensore
crepuscolare

DIP switch antenna interna

selettore funzioni

1-Regolazione della distanza di rilevamento (posizione 1 e 2 del DIP switch)

1 2 Distanza di Questa funzione permette diregolare la
rilevamento distanza di intervento del sensore. Grafico rilevamento
ON | ON | 100% 6m Agendo sulla posizione ON-OFF delle : Altezza montaggio: 3m
- ON | 75% 4,5m levette 1 e 2 € possibile scegliere tra 4 Velocita movimento:
ON - 50% 3m distanze di intervento come indicato in 1m/s
- - 25% m | tabella

2 — Regolazione della durata di accensione al rilevamento del passaggio (posizione 3 e 4 del DIP switch)

3 4 Durata di accensione
dopo il rilevamento . . . . Lo
oN | on H '5' v Questa funzione permette di regolare la durata di accensione dopo il rilevamento
SecC.

del movimento da parte del sensore.
- ON 90 sec. Agendo sulla posizione ON-OFF delle levette 3 e 4 & possibile scegliere tra 4

ON - 3 min. durate come indicato in tabella
- - 10 min. |

3 — Regolazione del sensore crepuscolare (posizione 5 e 6 del DIP switch)

Questa funzione permette di regolare il funzionamento della plafoniera sulla base
della luce naturale esterna rilevata dal sensore crepuscolare.

5 6 Valore di luce esterna

ON | ON +00 Agendo sulla posizione ON-OFF delle levette 5 e 6 € possibile scegliere tra 4 valori
- ON 50 lux I di luce esterna come indicato in tabella.
ON - 15 lux Nella posizione + il sensore crepuscolare € inibito e il funzionamento avviene sia

- - S lux | di giorno che di notte. Nelle altre tre posizioni il sensore di rilevamento interviene
raggiunta la soglia al di sotto della luce esterna impostata.

4 — Regolazione del tempo di stand-by (posizione 7 e 8 del DIP switch)

Questa funzione permette di regolare la durata della luce in stand-by della

plafoniera.
Agendo sulla posizione ON-OFF delle levette 7 e 8 & possibile scegliere tra 4
7 8 | Valorediluceesterna |  Jyrate di stand-by come indicato in tabella.
ON ON 0 sec. Nella posizione +% la plafoniera in fase di non rilevamento di passaggio rimane
- ON 30 sec. I sempre accesa al 20% della potenza selezionata garantendo una luce di
ON - 10 min. cortesia; al passaggio la luce torna al 100% per il tempo impostato al punto 2 per
- - to | poi tornare alla luce di cortesia se non vengono rilevati ulteriori movimenti.

Sulle altre tre posizioni viene impostato lo stand-by con luce al 20% per il tempo
selezionato dopo che la luce & stata accesa per il tempo impostato al punto 2.
Terminato il tempo di stand-by la plafoniera si spegnera
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NOTE GENERALI FUNZIONAMENTO
SENSORE DI MOVIMENTO A MICROONDE

e Ilsensore dev’essere installato da personale qualificato. Togliere alimentazione prima di qualsiasi
operazione di modifica settaggi sul DIP SWITCH o per sostituire il sensore in caso di
manutenzione.

e Le onde microonde non passano attraverso il metallo per tanto non posizionare la lampada in
strutture metalliche chiuse o semi-chiuse.

e Non coprire la lampada con sovrastrutture in vetro che potrebbero limitare parzialmente o
totalmente il rilevamento del sensore a microonde.

e La distanza da qualsiasi sensore induttivo dev’essere di almeno 2 metri. Tenere il sensore a
microonde lontano di almeno 3 metri da qualsiasi dispositivo wireless per evitare interferenze
radio.

e Le vibrazioni vengono considerate segnali in movimento che attivano il sensore. Evitare l'uso di
oggetti che vibrano a lungo nel raggio del sensore (come grandi apparecchiature metalliche, tubi,
condizionatori o scarichi dell’aria condizionata, macchine per lo scarico di fumi, ventole etc...). Gli
animali domestici nel raggio del sensore potrebbero attivarlo.

¢ Il modello di sensore installato nella plafoniera € tipicizzato per montaggio a soffitto. In caso di
montaggio a parete 'area di rilevamento aumentera e le onde microonde potrebbero rilevare
movimento anche attraverso il muro e la luce potrebbe non spegnersi. In questo caso ridurre la
sensibilita al 25%. Se la sensibilita al 25% non risolve il problema evitare di montare la plafoniera a
parete o contattare il produttore per supporto tecnico.

e La sensibilita di rilevamento nel raggio del sensore puo dipendere da: velocita di movimento
dell’oggetto, dimensioni dell’oggetto, altezza d’installazione, angolo d’installazione, ambiente di
lavoro, materiali riflettenti e altro.

e La distanza di rilevamento & un valore tipico misurato a 165cm di altezza in un ambiente interno
aperto.

e A causa del continuo aggiornamento dei prodotti, il contenuto di questo manuale d’istruzioni
potrebbe essere modificato senza preavviso.

Informazione agli utenti ex art. 26 D.Lgs. 49/2014

Il simbolo riportato sull’apparecchiatura (Allegato IX D.Lgs. 49/2014) indica che il rifiuto deve essere oggetto di “raccolta separata” e che & stato immesso sul mercato, in ltalia,
=== dopo il 31/12/2010. Pertanto, I'utente dovra conferire (o far conferire) il rifiuto ai centri di raccolta differenziata predisposti dalle amministrazioni locali, oppure consegnarlo al

rivenditore contro acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. L'utente ha dunque un ruolo attivo: la raccolta differenziata del rifiuto e le successive

operazioni di trattamento, recupero e smaltimento favoriscono la produzione di apparecchiature con materiali riciclati e limitano gli effetti negativi sull’ambiente e sulla

salute eventualmente causati da una gestione impropria del rifiuto. Nel caso di RAEE di piccolissime dimensioni (<25 cm), I'utente ha diritto al conferimento gratuito,

senza obbligo di contestuale acquisto, ai distributori al dettaglio la cui superficie di vendita specializzata eccede i 400 mq.
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